
 METROHM AG CH-9101 Herisau  
  
6.5619.000 KF Sample transfer set 0.5 … 2 mL 
KF Transferausrüstung 0.5...2 mL, 6.5619.000 
Equipement de transfert KF 0.5...2 mL, 6.5619.000) 

For/für/pour Sample Processor XL 789/815 
with/mit/avec 786 Swing Head 

 

 Items Teile Pièces 
6.1446.180 * PTFE Stopper SGJ 29  

with aspiration and antidiffusion 
buret tip 

PTFE-Stopfen NS 29 
mit Absaug- und Titrierspitze (inkl. 
Antidiffusionsventil) 

Bouchon en PTFE, RCN 29 
avec pointe d'aspiration et pointe 
de burette antidiffusion  

6.1448.000  Stopper with septum SGJ Septum-Stopfen NS Bouchon avec septum RCN 
6.1448.020  Septum 16mm 2x 5 pcs. Septum 16 mm, 2x 5 St. Septum 16 mm, 2x5  
6.1462.090 Transfer robotic arm with Luer 

Lock connector, for swing-right 
mounting 

Transferschwenkarm (rechts-
schwenkend) mit Luer-Lock-
Anschluss 

Bras pivotant de transfert (pivotant 
vers la droite) avec connection 
Luer-Lock 

6.1464.320 Titration vessel SGJ, 250 mL Titriergefäss NS, 250 mL Vase de titrage RCN, 250 mL 
6.1562.110 Pipetting tubing 2 mL Pipettierschlauch 2 mL Tuyau de pipettage 2 mL 
6.1608.090 Flask GL 45, glass, 250 mL Klarglasflasche GL 45, 250 mL Flacon en verre GL 45, 250 mL 
6.2001.100 Support rod-mount Stativkonsole zu Transferset Support de potence 
6.2013.010 Clamping ring 10 mm Stellring 10 mm Bague d'arrêt 10 mm 
6.2047.010 Support mounting for Dosinos Stativhalter für Dosinos Support de statif pour Dosinos 
6.2701.040  Screw cap GL 18, for septa Schraubkappe GL 18 für Septum Bouchon à vis GL18 pour septums 
6.2751.120 Splash protection/safety shield Spritzschutz/Sicherheitsabdeckung Protection antiprojection 
6.2816.100 Injection needle with vent and Luer 

Lock connector 
Einstichnadel mit Entlüftung und 
Luer-Lock-Anschluss 

Aiguille d'injection avec aération et 
connection Luer-Lock 

E.301.0004  O-rings 10,82/1,78 O-Ringe 10,82/1,78 Joint torique 10,82/1,78 
E.301.0032  O-ring, silicone O-Ring aus Silikon Joint torique en silicone 
E.301.0083  O-ring 6,07/1,78 O-Ring 6,07/1,78 Joint torique 6,07/1,78 
* for volumetric titrations / für volumetrische Titrationen / pour titrages volumetric 
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Dosing Unit (2 mL pref.) 
Dosiereinheit (2 mL empf.) 
Unité de distribution (2 mL prév.) 
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6.1562.110 
2 mL pipetting tubing, connect to port 1 of the Dosing Unit, see prev. page 

Pipettierschlauch (2 mL), mit Port 1 der Dosiereinheit verbinden, s. Vorderseite. 

Tuyau de pipettage (2 mL), connecter avec port 1 de l'unite de distribution, voir 
page devant 

6.2816.100 
Injection needle with vent and Luer Lock connector 

Einstichnadel mit Entlüftung und Luer-Lock-Anschluss 

Aiguille d'injection avec aération et connection Luer-Lock 

Generator electrode for 
coulometric determinations 

Generator-Elektrode für 
coulometrische Bestimmungen 

Électrode générateur 
pour déterminations 

coulométriques 

6.1446.180  
PTFE stopper for volumetric titrations 
PTFE-Stopfen für volumetrische Titrationen 
Bouchon en PTFE pour titrages volu-
metriques 

Indicator electrode 

Indikator-Elektrode 

Électrode indicatrice 

6.2701.040  
Screw cap with septum 
for manual sample injection 

Schraubkappe mit Septum 
für manuelle Probeneinspritzung 

Bouchon à vis avec septum 
pour injections d'échantillons 
manuelles 

6.1448.000  
Stopper with septum 

for automatic sample injection 

Septumstopfen  
 für automatische Probeneinspritzung  

Bouchon avec septum 
pour injections d'échantillons automatiques 

6.1462.090 
Transfer robotic arm, for swing-right mounting, Luer Lock connector 

Transferschwenkarm, rechtsschwenkend, mit Luer-Lock-Anschluss 

Bras pivotant de transfert, pivotant vers la droite, avec connection Luer-Lock 

Drying tube 
Trockenrohr 

Tube sécheur 
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